SIG SAUER P320 HANDALL GRIP SLEEVE - HOGUE SIG P320
HANDALL GRIP, BLACK

A Big Boost to Comfort & Control When Shooting Your Big SIG

Hogue’s HandALL slip-on grip is a fast, simple, inexpensive upgrade that really
improves the comfort and controllability of your SIG P320. It's made of
Hogue’s ultra-tough, pebble-textured synthetic rubber material, and it simply
slips over your P320’s existing grip. OK, "simple slips" might be an
understatement: once installed, the HandALL fits VERY securely on the pistol’s
grip. You'll need to heat it up and stretch it a bit to slide it on. Once on, it's
natural elasticity holds it in place so it won't slip, even under full recoil during
rapid fire. Once installed on your SIG P320, the HandALL provides the
comfortable, hand-filling fit and cushioning from recoil that Hogue's rubber
grips are famous for. The pebble surface texture and finger grooves prevent
your hold from shifting, while HandALL’s beavertail extension protects the
base of your thumb from recoil battering by the P320’s frame. Super-tough
synthetic rubber is highly resistant to heat, cold, UV & solvents
Straightforward slip-on installation Remove the HandALL any time Fits full-size
SIG P320 grip frame Straight from the box, SIG P320 is a robust, reliable,
pleasant-shooting pistol. Add a Hogue HandALL and enjoy shooting it even
more!

Attributes

e Name: HOGUE SIG P320 HANDALL GRIP, BLACK
e Manufacturer: HOGUE

e Product no.: 408000208
Mfr. No.: 17600

Color: Black

Make: Sig Sauer
Material: Rubber

Model: P320

Style: Finger Groove
Surface: Textured
Delivery weight: 0.059kg
UPC: 743108176009

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den SIG SAUER P320
HANDALL GRIP SLEEVE HOGUE

Einfuhrung

Danke, dass du den Hogue HandALL Griff fir deine SIG P320 gewahlt hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und VorsichtsmaBnahmen, um die sichere und effektive Verwendung deines Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr dein spezifisches Modell der SIG P320 geeignet ist.

¢ Gehe immer sorgfaltig mit Feuerwaffen um und befolge alle relevanten Sicherheitspraktiken.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberprife den HandALL vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife regelmaRig auf Rickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Installationsvorkehrungen:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, den HandALL zu installieren.
o Vermeide UbermaBige Kraftanwendung wahrend der Installation, um Schaden am Griff oder an der
Feuerwaffe zu verhindern.

¢ Nutzungsvorkehrungen:

o Halte die Feuerwaffe wahrend des Schiellens immer fest.
o Achte auf deine Umgebung und sorge fur eine sichere SchieBumgebung.
o Uberwache regelmaBig den Zustand des HandALL auf Abnutzung.

¢ Schutzbediirftige Gruppen:

o Dieses Produkt ist nicht fir die Nutzung durch Kinder ohne Aufsicht von Erwachsenen gedacht.
o Stelle sicher, dass Personen mit begrenzter Erfahrung im Umgang mit Feuerwaffen von einer
sachkundigen Person angeleitet werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Erwarme den HandALL leicht mit einem HeiRluftgeblase oder warmem Wasser, um ihn flexibler zu
machen.

o Richte den HandALL mit dem Griff deiner SIG P320 aus.

o Dehne den HandALL vorsichtig und ziehe ihn Gber den vorhandenen Griff, bis er vollstandig sitzt.

o Stelle sicher, dass der HandALL sicher sitzt und sich nicht bewegt, wenn du daran ziehst.

2. Nutzung:

o Halte die Feuerwaffe nach der Installation fest und Ube deinen Griff.
o Mach dich mit dem Gefuhl des HandALL beim Trockenfeuern vertraut, bevor du live schiel3t.
o Befolge immer sichere Handhabungspraktiken beim SchielSen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den HandALL verantwortungsvoll.

¢ Wenn er beschadigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, ziehe Recyclingoptionen fiir synthetische
Gummimaterialien in Betracht.

» Befolge die ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von Nichtlebensmitteln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zum Hogue HandALL Griff wende dich bitte an deinen értlichen Handler oder direkt an
den Hersteller flr Unterstitzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer ist von grofRter Bedeutung beim Umgang mit Feuerwaffen und deren Zubehor.



Safety Instruction Guide for SIG SAUER P320
HANDALL GRIP SLEEVE HOGUE

Introduction

Thank you for choosing the Hogue HandALL Grip Sleeve for your SIG P320. This guide provides essential safety
instructions and precautions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is suitable for your specific model of SIG P320.
Always handle firearms with care and follow all relevant safety practices.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the HandALL for any signs of damage before each use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Precautions:

o Ensure the firearm is unloaded before attempting to install the HandALL.

o Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the grip or firearm.
¢ Usage Precautions:

o Always maintain a firm grip on the firearm while shooting.

o Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

o Monitor the condition of the HandALL regularly for wear and tear.
¢ Vulnerable Groups:

o This product is not intended for use by children without adult supervision.

o Ensure that individuals with limited experience in handling firearms are guided by a knowledgeable

adult.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Heat the HandALL slightly using a heat gun or warm water to make it more pliable.
o Align the HandALL with the grip of your SIG P320.

o Gently stretch and slide the HandALL over the existing grip until fully seated.

o Ensure the HandALL fits securely and does not move when pulled.

2. Usage:

o Once installed, hold the firearm firmly and practice your grip.
o Familiarize yourself with the feel of the HandALL during dry firing before live firing.
o Always follow safe handling practices when shooting.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the HandALL responsibly.
¢ If damaged or no longer in use, consider recycling options for synthetic rubber materials.
¢ Follow local regulations for disposal of nonfood products.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Hogue HandALL Grip Sleeve, please contact your local retailer or
the manufacturer directly for support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount
when using firearms and their accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Funda
de Agarre HandALL HOGUE para SIG SAUER P320

Introduccidn
Gracias por elegir la funda de agarre HandALL de Hogue para tu SIG P320. Esta guia proporciona instrucciones

esenciales de seguridad y precauciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee
esta gufa con atencién antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo especifico de SIG P320.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las practicas de seguridad relevantes.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona la HandALL en busca de signos de dafio antes de cada uso.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Precauciones de Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de intentar instalar la HandALL.
o Evita usar fuerza excesiva durante la instalacién para prevenir dafios en el agarre o el arma.

¢ Precauciones de Uso:

o Siempre mantén un agarre firme en el arma mientras disparas.
o Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de tiro seguro.
o Monitorea la condicién de la HandALL regularmente en busca de desgaste.

¢ Grupos Vulnerables:

o Este producto no esta destinado para uso por nifios sin supervisién de un adulto.
o AsegUrate de que las personas con experiencia limitada en el manejo de armas sean guiadas por
un adulto conocedor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Calienta la HandALL ligeramente usando un secador de aire caliente o agua tibia para que sea mas
flexible.

o Alinea la HandALL con el agarre de tu SIG P320.

o Estira suavemente y desliza la HandALL sobre el agarre existente hasta que esté completamente
asentada.

o Asegurate de que la HandALL encaje de forma segura y no se mueva al tirar de ella.

2. Uso:

o Una vez instalada, sujeta el arma firmemente y practica tu agarre.
o Familiarizate con la sensacién de la HandALL durante el tiro en seco antes de disparar en vivo.
o Siempre sigue prdcticas seguras de manejo al disparar.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la HandALL de manera responsable.
» Si estd daflada o ya no se utiliza, considera opciones de reciclaje para materiales de goma sintética.
 Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos no alimentarios.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la funda de agarre HandALL de Hogue, contacta a tu
minorista local o al fabricante directamente para obtener soporte.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demas es primordial al usar
armas de fuego y sus accesorios.



Guide de Sécurité pour la Housse de Poignée
HandALL HOGUE pour SIG SAUER P320

Introduction
Merci d'avoir choisi la housse de poignée HandALL de Hogue pour votre SIG P320. Ce guide fournit des

instructions de sécurité essentielles et des précautions pour garantir I'utilisation slre et efficace de votre
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et ['utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est compatible avec ton modele spécifique de SIG P320.

Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis toutes les pratiques de sécurité pertinentes.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte la HandALL pour tout signe de dommage avant chaque utilisation.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Précautions d'Installation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de tenter d'installer la HandALL.
o Evite d'utiliser une force excessive lors de l'installation pour prévenir des dommages a la poignée
ou a l'arme.

¢ Précautions d'Utilisation :

o Maintiens toujours une prise ferme sur I'arme a feu pendant le tir.
o Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir sécurisé.
o Surveille régulierement I'état de la HandALL pour détecter I'usure.

¢ Groupes Vulnérables :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants sans supervision d'un adulte.
o Assuretoi que les personnes ayant peu d'expérience dans la manipulation des armes a feu soient
guidées par un adulte compétent.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Chauffe |légerement la HandALL a l'aide d'un pistolet a chaleur ou d'eau chaude pour la rendre plus
souple.

o Aligne la HandALL avec la poignée de ton SIG P320.

o Etire doucement et glisse la HandALL sur la poignée existante jusqu'a ce qu'elle soit complétement
en place.

o Assuretoi que la HandALL est bien fixée et ne bouge pas lorsque tu tires.

2. Utilisation :

o Une fois installée, tiens fermement I'arme a feu et pratique ta prise.
o Familiarisetoi avec la sensation de la HandALL lors des tirs a sec avant de tirer en direct.



o Suis toujours les pratiques de manipulation sécuritaire lors du tir.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la HandALL de maniere responsable.

* Si elle est endommagée ou n'est plus utilisée, envisage des options de recyclage pour les matériaux en
caoutchouc synthétique.

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits non alimentaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la housse de poignée HandALL de Hogue, contacte ton
détaillant local ou le fabricant directement pour obtenir de l'aide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est primordiale lors de
I'utilisation des armes a feu et de leurs accessoires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIG SAUER
P320 HANDALL GRIP SLEEVE HOGUE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grip Sleeve Hogue HandALL per la tua SIG P320. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e precauzioni per garantire 'uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo specifico modello di SIG P320.

e Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutte le pratiche di sicurezza pertinenti.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il HandALL per eventuali segni di danno prima di ogni utilizzo.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Precauzioni per l'installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di tentare di installare il HandALL.
o Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni al grip o all'arma
da fuoco.

¢ Precauzioni per I'Uso:

o Mantieni sempre una presa salda sull'arma da fuoco durante il tiro.
o Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
o Controlla regolarmente le condizioni del HandALL per usura e danni.

¢ Gruppi Vulnerabili:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini senza supervisione adulta.
o Assicurati che gli individui con esperienza limitata nel maneggiare armi da fuoco siano guidati da
un adulto esperto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Riscalda leggermente il HandALL utilizzando un phon o acqua calda per renderlo pil malleabile.

o Allinea il HandALL con il grip della tua SIG P320.

o Allunga delicatamente e fai scivolare il HandALL sopra il grip esistente fino a quando non &
completamente in posizione.

o Assicurati che il HandALL si adatti saldamente e non si muova se tirato.

o Una volta installato, impugna saldamente I'arma da fuoco e pratica la tua presa.
o Familiarizza con la sensazione del HandALL durante il tiro a secco prima di sparare dal vivo.
o Segui sempre le pratiche di sicurezza durante il tiro.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il HandALL in modo responsabile.
¢ Se danneggiato o non piu utilizzato, considera opzioni di riciclaggio per materiali in gomma sintetica.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti non alimentari.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Grip Sleeve Hogue HandALL, ti preghiamo di contattare il
tuo rivenditore locale o il produttore direttamente per ricevere supporto.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri &
fondamentale quando si utilizzano armi da fuoco e i loro accessori.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SIG SAUER P320
HANDALL GRIP SLEEVE HOGUE

Introduksjon

Takk for at du valgte Hogue HandALL Grip Sleeve til din SIG P320. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og forholdsregler for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les denne
guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke modell av SIG P320.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle relevante sikkerhetspraksiser.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser HandALL for tegn pa skade far hver bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Installasjonsforholdsregler:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far du prever a installere HandALL.
o Unnga a bruke overdreven kraft under installasjonen for a forhindre skade pa grepet eller vapenet.

¢ Bruksforholdsregler:

o Oppretthold alltid et fast grep om skytevapenet mens du skyter.
o Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.
o Overvak tilstanden til HandALL regelmessig for slitasje.

 Sarbare grupper:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av barn uten voksen tilsyn.
o Sgrg for at individer med begrenset erfaring med handtering av skytevapen blir veiledet av en
kunnskapsrik voksen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Varm opp HandALL litt med en varmepistol eller varmt vann for a gjgre den mer formbar.
o Juster HandALL med grepet pa din SIG P320.

o Strekk forsiktig og skyv HandALL over det eksisterende grepet til det er helt pa plass.

o Sgrg for at HandALL sitter sikkert og ikke beveger seg nar den trekkes.

2. Bruk:

o Nar den er installert, hold skytevapenet fast og gv deg pa grepet.
o Bli kjent med fglelsen av HandALL under tarrskyting fgr du skyter med levende ammunisjon.
o Fplg alltid sikre handteringspraksiser nar du skyter.



Avfallsinstruksjoner

e Kast HandALL pa en ansvarlig mate.

¢ Hvis den er skadet eller ikke lenger i bruk, vurder resirkuleringsalternativer for syntetiske
gummimaterialer.

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av ikkematprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende Hogue HandALL Grip Sleeve, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsenten direkte for statte.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre er
avgjgrende nar du bruker skytevapen og deres tilbehgr.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rekojesci HOGUE
HandALL do SIG SAUER P320

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér rekojesci Hogue HandALL do Twojego SIG P320. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz Srodki ostroznosci, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla Twojego modelu SIG P320.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich odpowiednich zasad
bezpieczenstwa.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Sprawdzaj rekojes¢ HandALL pod katem jakichkolwiek uszkodzeh przed kazdym uzyciem.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

« Srodki ostroznosci przy instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do instalacji HandALL.
o Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ rekojesci ani broni.

« Srodki ostroznosci podczas uzytkowania:

o Zawsze trzymaj mocno bron podczas strzelania.
o Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.
o Regularnie monitoruj stan HandALL pod katem zuzycia.

¢ Osoby wrazliwe:

o Produkt nie jest przeznaczony do uzycia przez dzieci bez nadzoru dorostych.
o Upewnij sie, ze osoby z ograniczonym doswiadczeniem w obstudze broni sg prowadzone przez
doswiadczonego dorostego.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Lekko podgrzej HandALL za pomocg opalarki lub cieptej wody, aby stat sie bardziej elastyczny.
Wyreguluj HandALL w stosunku do rekojesci Twojego SIG P320.

Delikatnie rozciagnij i zsuh HandALL na istniejgca rekojes¢, az bedzie catkowicie osadzony.

o Upewnij sie, ze HandALL jest dobrze dopasowany i nie porusza sie przy szarpaniu.

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, trzymaj brof mocno i ¢wicz swéj chwyt.
o Zapoznaj sie z odczuciem HandALL podczas strzelania na sucho przed strzelaniem na zywo.
o Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia sie z bronig podczas strzelania.



Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj HandALL w sposéb odpowiedzialny.

o W przypadku uszkodzenia lub braku dalszego uzytkowania, rozwaz opcje recyklingu dla materiatéw
syntetycznych.

* Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji produktéw niezywnosciowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych rekojesci Hogue HandALL, prosimy o kontakt z
lokalnym sprzedawca lub bezposrednio z producentem w celu uzyskania wsparcia.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczehstwo oraz bezpieczehstwo
innych jest najwazniejsze podczas korzystania z broni palnej i jej akcesoriéw.



Turvaohjeet SIG SAUER P320 HANDALL GRIP
SLEEVE HOGUE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Hogue HandALL Grip Sleeven SIG P320:lle. Tama opas sisaltaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
varotoimet, jotka varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tama opas huolellisesti ennen
asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote sopii erityisesti SIG P320 malliisi.

Kasittele aina aseita varovasti ja noudata kaikkia asiaankuuluvia turvallisuuskaytantéja.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista HandALL ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Asennusvarotoimet:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen HandALL:n asentamista.
o Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vaurioita kahvaa tai asetta.

o Kayttovarotoimet:

o Pida aina tiukka ote aseesta ampumisen aikana.
o Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.
o Tarkista HandALL:n kunto saanndllisesti kulumisen varalta.

¢ Haavoittuvat ryhmat:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kaytté6n ilman aikuisen valvontaa.
o Varmista, etta henkil6illa, joilla on rajoitettu kokemus aseiden kasittelysta, on asiantuntevan
aikuisen ohjaus.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Lammita HandALL:ia hieman lampdépuhaltimella tai lampimalla vedelld, jotta se on joustavampi.

o Kohdista HandALL SIG P320:n kahvan kanssa.

o Venyta varovasti ja liu'uta HandALL olemassa olevan kahvan paalle, kunnes se on taysin
paikallaan.

o Varmista, ettd HandALL istuu tukevasti eika liiku, kun sita vedetaan.

2. Kaytto:

o Kun HandALL on asennettu, pida asetta tiukasti ja harjoittele otettasi.
o Tutustu HandALL:n tuntumaan kuivaammunnan aikana ennen eldvaa ampumista.
o Noudata aina turvallisia kasittelykaytant6ja ampumisen aikana.



Havittamisohjeet

¢ Havitd HandALL vastuullisesti.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kaytossa, harkitse synteettisten kumimateriaalien

kierratysmahdollisuuksia.
¢ Noudata paikallisia saantdja eielintarviketuotteiden havittamisessa.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Hogue HandALL Grip Sleeven suhteen, ota yhteys paikalliseen
jalleenmyyjaan tai valmistajaan suoraan saadaksesi tukea.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on ensisijaisen
tarkeaa aseiden ja niiden tarvikkeiden kaytossa.



Sakerhetsinstruktionsguide for SIG SAUER P320
HANDALL GREPP SLEEVE HOGUE

Introduktion

Tack for att du valt Hogue HandALL Grepp Sleeve for din SIG P320. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och forsiktighetsatgarder for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din
produkt. Vanligen 1as denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten ar 1dmplig for din specifika modell av SIG P320.

¢ Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och folj alla relevanta sakerhetsrutiner.
e Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

* Inspektera HandALL for eventuella tecken pa skador innan varje anvandning.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.
e Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Installationsatgarder:

o Se till att skjutvapnet ar avlastat innan du férséker installera HandALL.
o Undvik att anvanda dverdriven kraft under installationen for att forhindra skador pa greppet eller
skjutvapnet.

e Anvandningsatgarder:

o Hall alltid ett fast grepp om skjutvapnet under skjutning.
o Var medveten om din omgivning och se till att det ar en saker skjutmiljo.
o Qvervaka HandALL:s skick regelbundet for slitage.

e Sarbara grupper:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn utan vuxen dvervakning.
o Se till att individer med begransad erfarenhet av skjutvapen vagleds av en kunnig vuxen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Varm HandALL nagot med en varmepistol eller varmt vatten for att géra den mer formbar.
Justera HandALL med greppet pa din SIG P320.

Strack forsiktigt och dra HandALL dver det befintliga greppet tills det sitter helt.
Kontrollera att HandALL passar sakert och inte ror sig nar den dras.

o

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning:

o Nar den ar installerad, hall skjutvapnet stadigt och 6va ditt grepp.
o Bekanta dig med kanslan av HandALL under torrskjutning innan du skjuter med skarp ammunition.
o Folj alltid sakerhetsrutiner fér hantering nar du skjuter.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta HandALL pa ett ansvarsfullt satt.
e Om den ar skadad eller inte langre anvands, dvervag atervinningsalternativ for syntetgummimaterial.
¢ FOlj lokala féreskrifter for avfallshantering av ickelivsmedelsprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Hogue HandALL Grepp Sleeve, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller tillverkaren direkt for support.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och andras sakerhet ar avgérande
vid anvandning av skjutvapen och deras tillbehor.



Bezpecnostni pokyny pro SIG SAUER P320
HANDALL GRIP SLEEVE HOGUE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Hogue HandALL Grip Sleeve pro vas SIG P320. Tento privodce poskytuje dllezité
bezpelnostni pokyny a opatfeni, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pfed instalaci
a pouzivanim si prosim tento privodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro vas konkrétni model SIG P320.

Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny relevantni bezpecnostni praktiky.
Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte HandALL na jakékoli zndmky poskozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organdim.

Sledujte aktualizace zpétného volani na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Opatfeni p¥i instalaci:

o Zajistéte, aby byla stfelna zbran vybitd pred pokusem o instalaci HandALL.
o Vyhnéte se pouziti nadmérné sily béhem instalace, abyste zabranili poskozeni chopu nebo
zbrané.

e Opatfeni pfi pouzivani:

o Vzdy udrzujte pevny Uchop na zbrani pfi strelbé.
o Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpelné prostredi pro strelbu.
o Pravidelné kontrolujte stav HandALL na opotiebeni.

¢ Zranitelné skupiny:

o Tento produkt neni uréen pro pouziti détmi bez dospélého dohledu.
o Zajistéte, aby jednotlivci s omezenou zkusenosti s manipulaci se stfelnymi zbranémi byli vedeni
znalym dospélym.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

vivs

o Zarovnejte HandALL s Gchopem vaseho SIG P320.
o Jemné natdhnéte a sklouznéte HandALL pres stavajici ichop, dokud nebude plné nasazen.
o Zajistéte, aby HandALL byl bezpecné usazen a nehybal se, kdyz je zatazen.

2. Pouziti:

o Jakmile je nainstalovan, drzte stf'elnou zbraf pevné a procvicte si Uchop.
o Seznamte se s pocitem HandALL béhem suchého strelby pred zZivou strelbou.
o Vzdy dodrzujte bezpecnostni praktiky pfi stfelbé.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte HandALL odpovédné.
¢ Pokud je poskozen nebo jiz neni v pouzivani, zvazte moznosti recyklace pro syntetické gumové materialy.
 Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci nepotravinarskych produkt.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné Hogue HandALL Grip Sleeve, obratte se prosim na svého
mistniho prodejce nebo vyrobce primo pro podporu.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyntim. Vase bezpecnost a bezpe¢nost ostatnich je
zasadni pfi pouzivani stfelnych zbrani a jejich pfislusenstvi.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

